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EC DECLARATION OF CONFORMITY
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

THE COMPANY:
Firma:

SIMON, S.A.

DECLARE THAT THE PRODUCTS FOLLOWING DETAILED:
Niniejszym deklaruje, ze nizej wymienione wyroby:

COMPLIES WITH THE ESSENTIAL REQUIREMENTS OF THE COUNCIL DIRECTIVES:
Sg zgodne z zasadniczymi wymaganiami nastepujacej Dyrektywy WE:

Low Voltage Directive 2006/95/CE including amendments.
Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC z jej modyfikacjami

AND IT IS IN CONFORMITY WITH THE FOLLOWING STANDARDS:
| sg zgodne z nastepujacymi normami:

EN 60670-1:2005 Boxes and enclosures for electrical accessories for household and similar fixed
electrical installations. Part 1: General requirements.
EN 60670-1:2005—- Obudowy domowych i podobnych akcesoriow stalych instalacji elektrycznych.

Czes$c¢ 1: Wymagania ogolne.

REFERENCE PRODUCT DESCRIPTION OPIS PRODUKTU

Referencja

SBC100 /.. SURFACE MOUNTING BOX OBUDOWA NATYNKOWA

SBC2007"/.. SURFACE MOUNTING BOX OBUDOWA NATYNKOWA

SBC3007/.. SURFACE MOUNTING BOX OBUDOWA NATYNKOWA

SBC4007%.. SURFACE MOUNTING BOX OBUDOWA NATYNKOWA

SBCO017/.. SIDE LID POKRYWA BOCZNA

SBC150™/.. SURFACE MOUNTING BOX WITH SIDE LIDS OBUDOWA NATYNKOWA BEZ POKRYW BOCZNYCH
SBC250™).. SURFACE MOUNTING BOX WITH SIDE LIDS OBUDOWA NATYNKOWA BEZ POKRYW BOCZNYCH
SBC3507/.. SURFACE MOUNTING BOX WITH SIDE LIDS OBUDOWA NATYNKOWA BEZ POKRYW BOCZNYCH
SBC4507.. SURFACE MOUNTING BOX WITH SIDE LIDS OBUDOWA NATYNKOWA BEZ POKRYW BOCZNYCH
SCX00/.. SURFACE MOUNTING BOX OBUDOWA NATYNKOWA

The ”x” corresponds to the modules number
X — oznacza ilos¢ modufow

The endings /.. correspond to the colours codes
Koricéwki /... oznaczajg kody kolorow

YEAR IN WICH THE CE MARKING WAS AFFIXED:

*1 2
DWIE OSTATNIE CYFRY ROKU ROZPOCZECIA ZNAKOWANIA CE: 97 06 07
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Installed in concordance to the installation standards, manufacturer’s instructions specified
in the catalogue and professional rules, duly maintained and used for the applications as
intended.

Zainstalowane zgodnie ze standardami instalacyjnymi, instrukcja producenta i profesjonalnymi
regutami, nalezycie utrzymywane i uzywane do zastosowarn zgodnych z przeznaczeniem

Additional information:
Dodatkowe informacje:

This product is intended to be installed and maintained by skilled persons, it may be used
by ordinary persons only as a replacement part, to substitute for an identical device.
Wyroby te powinny by¢ zainstalowane i utrzymywane przez osoby uprawnione, moga by¢
uzywane przez inne osoby tylko jako czesc zamienna, sfuzgca do zastapienia identycznego
urzgdzenia

Name, function and signature of the authorized person
Imig, nazwisko, funkcja i podpis osoby upowaZznionej

LUIS LOPEZBARRENA MURILLO
DIRECTOR GENERAL
Place and date:
Miejsce i data:
Barcelona, January 3rd, 2011
Barcelona , 03 stycznia 2011
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